
SIDE ARMOR BAG CAPS (X-LARGE) - COYOTE BROWN

Side Armor Bag Caps The Spiritus Systems Side Armor Bag Caps Caps
revolutionize the way users carry side armor. No longer does the end user need
to have separate bags MOLLE’d onto their cummerbund to carry hard plates and
soft armor at the same time. Combining both hard plate and soft armor bags into
one item, we save material and space. This reduces the load on the user and
helps in reducing bulk and heat. Simply add a cap to our LV Side Armor Bags
and you're good to go. Sold as a set of two Armor Bag Caps. Make sure your soft
armor insert matches up with the appropriate Side Armor Bag Cap Size: Small
Bag Cap Will Fit: 5”x7" Soft Armor Inserts Medium Bag Cap Will Fit: 5”x9" Soft
Armor Inserts Large Bag Cap Will Fit: 5”x11" Soft Armor Inserts XLarge Bag Cap
Will Fit: 5”x15" Soft Armor Inserts NOTE: This component is an optional
accessory to the Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate Carrier system. Soft
Armor, the Side Armor bags, and Plate carrier and all other components are sold
separately. Note: This product may be shown with optional accessories. Made in
the USA

Attributes

Name: SIDE ARMOR BAG CAPS (X-LARGE) - COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101874
Mfr. No.: PC-AC-CB-XL
Color: Coyote Brown
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SIDE
ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems

Einführung
Die SIDE ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems bieten eine innovative Lösung für das Tragen von
Seitenpanzern. Diese Anleitung gibt Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten und mögliche Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die SIDE ARMOR BAG CAPS nur mit kompatiblen Soft Armor Inserts.
Achten Sie darauf, dass die Größe der Bag Cap mit Ihrem Soft Armor Insert übereinstimmt:

Kleine Bag Cap passt zu: 5”x7" Soft Armor Inserts
Mittlere Bag Cap passt zu: 5”x9" Soft Armor Inserts
Große Bag Cap passt zu: 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap passt zu: 5”x15" Soft Armor Inserts

Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile sicher befestigt sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Größe der Bag Cap haben.
Installation:

Fügen Sie die Bag Cap zu den LV Side Armor Bags hinzu, indem Sie die vorgesehenen
Befestigungspunkte verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Kappe fest sitzt und keine Bewegungen oder Lockerungen aufweist.

Verwendung:
Tragen Sie die Armor Bag Caps nur in Kombination mit dem Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate
CarrierSystem.
Achten Sie darauf, dass die Kappen korrekt angebracht sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Nach der Verwendung: Überprüfen Sie das Produkt auf Beschädigungen und lagern Sie es an einem
trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und Textilien.
Achten Sie darauf, das Produkt nicht in den normalen Hausmüll zu werfen, wenn es beschädigt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for SIDE ARMOR BAG CAPS
(XLARGE) COYOTE BROWN

Introduction
Thank you for purchasing the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully
before using the Side Armor Bag Caps.

General Safety Guidelines
Ensure the Side Armor Bag Caps are compatible with your existing armor bags and plate carrier system.
Always inspect the product for any signs of damage before use.
Do not use the Side Armor Bag Caps if they show signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Check that your soft armor insert matches the appropriate Side Armor Bag Cap size:

Small Bag Cap: Fits 5”x7" Soft Armor Inserts
Medium Bag Cap: Fits 5”x9" Soft Armor Inserts
Large Bag Cap: Fits 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: Fits 5”x15" Soft Armor Inserts

Make sure to securely attach the Side Armor Bag Caps to the LV Side Armor Bags to prevent accidental
detachment during use.
Avoid overloading the Side Armor Bag Caps beyond their intended capacity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have the correct size of the Side Armor Bag Cap that corresponds to your soft armor insert.
Gather all necessary items for installation.

Installation:

Align the Side Armor Bag Cap with the LV Side Armor Bag.
Securely attach the cap using the provided attachment points, ensuring it is firmly in place.
Doublecheck that all attachment points are secure.

Usage:

Once installed, ensure that the Side Armor Bag Caps are properly positioned and that the soft armor
inserts are securely enclosed.
Regularly check the fit and condition of the Side Armor Bag Caps during use.

Disposal Instructions
When the Side Armor Bag Caps are no longer in use or have reached the end of their service life, dispose of
them in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
Do not incinerate the product, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Side Armor Bag Caps, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have the product information ready for a more efficient response.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Spiritus Systems Side Armor Bag
Caps. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tapas para
Bolsas de Armadura Lateral

Introducción
Gracias por elegir las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems. Este producto está diseñado
para mejorar la forma en que transportas tu armadura lateral, proporcionando una solución eficiente y segura.
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia óptima y segura.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Este producto está diseñado para uso no alimentario. Asegúrate de utilizarlo de acuerdo con las
instrucciones para evitar riesgos.
Protección del Usuario: Mantén las tapas fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
familiarizada con su uso.
Inspección Regular: Revisa regularmente las tapas para detectar signos de daño o desgaste. Si encuentras
algún problema, no uses el producto.
Recalls: Mantente informado sobre posibles recalls a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegúrate de que el inserto de armadura blanda que uses sea del tamaño adecuado para
la tapa de la bolsa que has elegido.
Uso de Componentes: Este producto es un accesorio opcional para el sistema de Chaleco Portaplacas
LV/119 de Spiritus Systems. Utiliza solo componentes compatibles.
Condiciones de Uso: Evita el uso en condiciones extremas que puedan comprometer la integridad del
producto, como temperaturas muy altas o bajas.
Almacenamiento: Guarda las tapas en un lugar seco y fresco cuando no las estés utilizando.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Selección de Tapa: Elige la tapa adecuada según el tamaño de tu inserto de armadura blanda:

Tapa de Bolsa Pequeña: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x7"
Tapa de Bolsa Mediana: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x9"
Tapa de Bolsa Grande: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x11"
Tapa de Bolsa XL: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x15"

Instalación:

Asegúrate de que la bolsa de armadura lateral esté limpia y seca.
Coloca el inserto de armadura blanda dentro de la tapa seleccionada.
Asegura la tapa a la bolsa de armadura lateral LV según las instrucciones del fabricante.

Uso:

Una vez instalada, verifica que la tapa esté firmemente sujeta.
Utiliza las bolsas de armadura lateral como se indica en las instrucciones del sistema LV/119.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites las tapas, asegúrate de desecharlas de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de este tipo.
No Incinerar: No incineres el producto, ya que puede liberar sustancias tóxicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas asistencia adicional o tienes preguntas sobre el uso seguro de las Tapas para Bolsas de Armadura
Lateral, consulta con el distribuidor autorizado o visita el sitio web de Spiritus Systems para más información.

Recuerda seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu producto. ¡Gracias por elegir
Spiritus Systems!
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Guide de Sécurité pour le Sac de Protection Latérale
Spiritus Systems

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Sac de Protection Latérale Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de transport d'armures souples et de plaques rigides. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du Sac de Protection Latérale pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas le sac audelà de sa capacité de charge recommandée.
Gardez le sac hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des inserts d'armure souple compatibles avec les tailles spécifiées :

Taille Petite Cap : Inserts d'armure souple de 5"x7"
Taille Moyenne Cap : Inserts d'armure souple de 5"x9"
Taille Grande Cap : Inserts d'armure souple de 5"x11"
Taille Très Grande Cap : Inserts d'armure souple de 5"x15"

Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Évitez d'utiliser le sac dans des environnements extrêmes qui pourraient endommager le matériau.
Ne placez pas le sac près de sources de chaleur ou d'objets tranchants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Sac de Protection Latérale :

Assurezvous que le gilet de protection LV/119 est correctement ajusté avant d'ajouter le Sac de
Protection Latérale.
Glissez le capuchon dans les compartiments prévus à cet effet sur le gilet.
Vérifiez que le capuchon est bien en place et sécurisé.

Utilisation :

Lorsque vous portez le sac, assurezvous qu'il est bien ajusté pour éviter tout mouvement excessif.
Testez la stabilité du sac avant de vous engager dans des activités physiques.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur, retirez le sac immédiatement et ajustezle ou consultez un
professionnel.

Instructions d'Élimination
Lorsque le sac est usé ou endommagé audelà d'une utilisation sécuritaire, éliminezle conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le sac dans la nature. Utilisez des points de collecte appropriés pour les matériaux synthétiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité ou à l'utilisation du produit, veuillez consulter votre revendeur ou le site Web
de Spiritus Systems pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion



En suivant ce guide de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Profitez
de l'utilisation de votre Sac de Protection Latérale Spiritus Systems en toute confiance.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDE ARMOR
BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione
Grazie per aver scelto i SIDE ARMOR BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto è progettato per
migliorare l'efficienza e la praticità nel trasporto dell'armatura laterale. È importante leggere attentamente questa
guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla le informazioni relative ai richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Non sovraccaricare le borse di armatura laterale con pesi superiori a quelli raccomandati.
Assicurati che gli inserti per armatura morbida siano correttamente dimensionati e compatibili con i tappi per
borse.
Segui le istruzioni di installazione per garantire che il sistema funzioni correttamente.
In caso di utilizzo in condizioni estreme, verifica che il prodotto mantenga le sue proprietà di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Verifica la Compatibilità:

Tappo per borsa piccolo: si adatta a inserti per armatura morbida 5”x7".
Tappo per borsa medio: si adatta a inserti per armatura morbida 5”x9".
Tappo per borsa grande: si adatta a inserti per armatura morbida 5”x11".
Tappo per borsa extra grande: si adatta a inserti per armatura morbida 5”x15".

Installazione:

Rimuovi eventuali tappi o inserti precedentemente installati.
Posiziona il tappo per borsa scelto sulla borsa di armatura laterale.
Assicurati che il tappo sia fissato saldamente e che non ci siano spazi vuoti.

Utilizzo:

Inserisci l'armatura morbida nella borsa.
Controlla che il sistema sia sicuro e ben bilanciato prima dell'uso.
Effettua controlli regolari durante l'uso per assicurarti che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali non utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per domande specifiche, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti
pronte per una risposta più rapida.



Grazie per aver letto questa guida. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente
del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Torby Boczne
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłon Torby Boczne Spiritus Systems. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z treścią
przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, prosimy o przestrzeganie poniższych zasad:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i upewnij się, że nie wykazuje oznak uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą zagrażać bezpieczeństwu, takich jak ekstremalne temperatury
lub wilgotność.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpiecznego użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z Osłon Torby Boczne, zwróć uwagę na następujące środki ostrożności:

Upewnij się, że wkład z miękkiej zbroi jest odpowiedniego rozmiaru i prawidłowo zamocowany.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie zapięcia i mocowania są prawidłowo zapięte przed użyciem.
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć uszkodzeń lub nieprawidłowego działania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać Osłon Torby Boczne, postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami:

Instalacja:

Otwórz torby boczne LV.
Włóż wkład z miękkiej zbroi do odpowiedniej osłony torby.
Zamknij torby, upewniając się, że są dobrze zapięte.

Użytkowanie:

Noś torby zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj mocowanie torby do cummerbundu.
W razie potrzeby dostosuj torby do swoich potrzeb, nie przekraczając maksymalnego obciążenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Aby odpowiednio zutylizować Osłony Torby Boczne, wykonaj następujące kroki:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów tekstylnych i syntetycznych.
Jeśli produkt jest uszkodzony, upewnij się, że jest odpowiednio zabezpieczony przed wyrzuceniem, aby nie
stanowił zagrożenia dla innych.
W przypadku produktów, które nie nadają się do dalszego użytku, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki
odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE, który jest dostępny dla wszelkich zapytań związanych z bezpieczeństwem.



Podsumowanie
Osłony Torby Boczne Spiritus Systems to innowacyjny produkt, który poprawia komfort i bezpieczeństwo
użytkowników. Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać zasad bezpieczeństwa i korzystać z produktu zgodnie z
instrukcjami. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!
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SIDE ARMOR BAG CAPS KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen
tehokas ja turvallinen tapa kantaa sivusuojuksia. Lue tämä ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
asianmukaisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on oikein asennettu ja käytetty ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Huolehdi, että tuote on sopivan kokoinen ja yhteensopiva muiden varusteidesi kanssa.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että pehmeät suojat ovat oikean kokoisia Side Armor Bag Capiin.
Älä ylikuormita laukkua, sillä se voi heikentää suojan tehokkuutta.
Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä äärimmäisiä lämpötiloja ja kosteutta, jotka voivat vaikuttaa tuotteen materiaaleihin.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja työkalut ennen asennusta.
Asennus:

Liitä Side Armor Bag Cap LV Side Armor Bags laukkuihin.
Varmista, että kansi on tiiviisti kiinnitetty ja että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan.

Käyttö:
Aseta pehmeät suojat oikeaan Bag Capiin (koko: Pieni, Keskikokoinen, Suuri, XL).
Kiinnitä laukku vyötäröhihnaan MOLLEjärjestelmän avulla.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen liikkumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuote ja sen mallitiedot mukanasi, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että SIDE ARMOR BAG CAPS
tuote tarjoaa parhaan mahdollisen suojan ja mukavuuden.
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE ARMOR BAG CAPS
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt SIDE ARMOR BAG CAPS från Spiritus Systems. Denna produkt är utformad för att revolutionera
sättet användare bär sidobeskydd. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt instruktionerna i denna manual.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den är
skadad.
Förvara produkten på en torr och sval plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att din mjuka skyddsinsats matchar den lämpliga storleken på Side Armor Bag Cap:

Litet Bag Cap passar: 5”x7" mjuka skyddsinsatser
Medium Bag Cap passar: 5”x9" mjuka skyddsinsatser
Stort Bag Cap passar: 5”x11" mjuka skyddsinsatser
XLarge Bag Cap passar: 5”x15" mjuka skyddsinsatser

Använd inte produkten om du är osäker på dess passform eller kompatibilitet med andra komponenter.
Var medveten om att denna produkt är ett valfritt tillbehör till Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate
Carriersystemet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bag Cap:

Kontrollera att du har rätt storlek på Bag Cap för din mjuka skyddsinsats.
Placera Bag Cap på den mjuka skyddsinsatsen så att den sitter ordentligt.
Se till att Bag Cap är korrekt fäst och att inga delar är lösa.

Användning av Bag Caps:

Använd produkten i enlighet med avsedda syften.
Justera eventuella remmar eller fästen för att säkerställa en bekväm och säker passform.
Undvik att belasta produkten med mer vikt än vad den är avsedd för.

Avfallsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, kassera den enligt lokala avfallsregler.
Återvinn material om möjligt. Kontrollera med lokala myndigheter för riktlinjer om återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Spiritus Systems officiella webbplats
för mer information.

Viktigt:

Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av
dina SIDE ARMOR BAG CAPS. Tack för att du valde Spiritus Systems!
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Návod k bezpečnému používání Kapsy na boční
pancíř Spiritus Systems

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Kapsy na boční pancíř Spiritus Systems. Tento produkt byl navržen tak, aby
zjednodušil nošení bočního pancíře a zvýšil komfort uživatele. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozený před každým použitím.
Kapsy na boční pancíř jsou určeny pouze pro dospělé uživatele a neměly by být používány dětmi.
Pokud se vyskytnou jakékoli otázky nebo pochybnosti o bezpečnosti produktu, neváhejte se obrátit na
zákaznickou podporu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením kapsy se ujistěte, že máte správnou velikost víčka pro váš měkký pancíř.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při manipulaci s kapsami dbejte na to, aby nedošlo k poranění nebo zachycení kůže.
Nezahrnujte do kapsy žádné předměty, které by mohly způsobit zranění při nošení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty, včetně víčka a měkkého pancíře.
Instalace:

Otevřete kapsu a vložte měkký pancíř do přihrádky.
Ujistěte se, že je pancíř správně umístěn a zajištěn.
Připevněte víčko na kapsu podle pokynů výrobce.

Použití:
Ujistěte se, že kapsy jsou správně připevněny k nosiči pancíře.
Před použitím zkontrolujte, zda je vše bezpečně zajištěno.
Při nošení se vyhněte nadměrnému zatížení, které by mohlo způsobit poškození kapsy nebo pancíře.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepalte produkt, protože to může uvolnit škodlivé látky.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo potřebujete další informace, prosím, obraťte se na
zákaznickou podporu výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů. Věříme, že Kapsy na boční pancíř Spiritus
Systems vám poskytnou komfort a ochranu, kterou potřebujete.


